
1- Retirez le film de protection au dos
du vase.
2- A l’aide d’un chiffon humide,
nettoyez la surface sur laquelle vous
souhaitez installer le vase, puis
nettoyez également l’arrière du vase.
3- Placez le vase vide à l’endroit
souhaité et appuyez fermement sur
toute la surface pour évacuer les
éventuelles bulles d’air.
Vérifiez que le vase adhère bien à la
surface

4- Remplissez le vase avec de
l’eau claire en veillant à ne pas
le remplir trop, ni à renverser
de l’eau à côté (max 120ml).
5- Installez vos fleurs dans le
vase.

6- Lorsque les fleurs sont fanées ou si
l’eau devient sale, retirer les fleurs du
vase. Puis décollez le vase en soulevant
l’un des coins.
Ne tirez jamais sur le vase lui-même
(notamment au niveau du goulet
d’étranglement) pour éviter d’arracher
le silicone ou de déformer le vase.
Jetez l’eau et nettoyez le vase si
nécessaire. Bien rincer si vous utilisez de
l’eau savonneuse ou du produit type
liquide vaisselle.
Répétez l’opération depuis l’étape n° 1 à
chaque nouvelle utilisation.

Avertissement : Veuillez lire ce manuel
d'instructions attentivement avant
d'utiliser l'instrument et le conserver
pour une utilisation future.

CONSEIL D’ENTRETIEN
Nettoyez l’arrière du vase uniquement avec un
chiffon sec ou légèrement humide et non
pelucheux.
N’utilisez pas de produits nettoyants abrasifs
pour nettoyer l’appareil.
Nettoyez et rincez l’intérieur du vase avec de
I´eau savonneuse tiède ou du liquide vaisselle.

V 0001 / LX-V01 VASE MAGIQUE  
en silicone et polymère



1- Take off the protective film at
backside of the vase.
2- wipping the wall and the back of
vase with wet cloth.
3- Install the vase on the surface you
choose and press hardly to stick
correctly.

4- Add clear and fresh water
inside the vase (max 120ml).
5- Put flowers inside the water.

6- When needed, take out the flowers.
Then take off the vase froom any of the
4 corners. Do not pull from bottle neck.
Clean the vase.
Re-use the vase as mainy times as you
want.

Warning: Please read this instruction
manual carefully before using the
instrument and keep it for future use.

CARE INSTRUCTIONS
Clean the back of the vase with a dry or slightly
damp and lint-free cloth.
Do not use abrasive cleaners.
Clean and rince with clear water or soap water
inside the vase only.

V 0001 / LX-V01 MAGICVASE
In silicon and polymer

Capacity 
120 ml

Install on:
- Glass
- Mirror
- Ceramic
- Inox
- Melamine



1- Den Schutzfilm auf der Rückseite der
Vase abnehmen.
2- Die Fläche, auf der Sie die Vase
abstellen möchten und die Rückseite
der Vase mit einem feuchten Tuch
reinigen.
3- Die Vase an den vorgesehenen Platz
stellen und fest andrücken, um
eventuelle Luftbläschen zu entfernen.
Sich versichern, dass die Vase gut an
der Oberfläche haftet.

4- Die Vase mit klarem Wasser
füllen (maximal 120 ml) und
darauf achten, kein Wasser zu
verschütten.
5- Die Blumen in die Vase
stellen.

6- Wenn die Blumen verblüht sind oder
das Wasser verschmutzt ist, die Blumen
aus der Vase nehmen. Die Vase loslösen,
dafür eine der Ecken anheben.
Nicht an der Vase selbst ziehen
(insbesondere nicht am Hals), um zu
verhindern, dass das Silikon abgerissen
oder die Vase verformt wird.
Das Wasser ausgießen und die Vase
wenn notwenig reinigen. Wenn
Seifenwasser verwendet wurde, reichlich
spülen.
Bei jeder neuen Verwendung ab der
Etappe 1 wiederholen.

Hinweis: Die Gebrauchsanweisung vor
dem Gebrauch des Geräts aufmerksam
lesen und für spätere Einsicht
aufbewahren.

REINIGUNGSHINWEISE
Die Rückseite der Vase nur mit einem trockenen
oder leicht feuchten, nicht fusselnden Tuch
reinigen.
Keine scheuernden Reinigungsmittel
verwenden.
Die Vase mit lauwarmem Seifenwasser
ausspülen.

V 0001 / LX-V01 ZAUBERVASE
en silicone et polymère

Hafte auf:
- Glas
- Spiegel
- Fliesen
- Edelstahl
- Melamin

Fassungsvermögen
120 ml



1- Verwijder de beschermende folie
aan de achterkant van de vaas.
2- Gebruik een vochtige doek om het
oppervlak waarop u de vaas wilt
aanbrengen schoon te maken, en maak
vervolgens ook de achterzijde van de
vaas schoon.
3- Breng de lege vaas aan op de
gewenste plaats en druk stevig aan
over het hele oppervlak om eventuele
luchtbellen te verwijderen.
Controleer of de vaas goed aan het
oppervlak hecht.

4- Vul de vaas met zuiver water
en vul niet te veel. Mors geen
water (max. 120ml).
5- Doe uw bloemen in de vaas.

6- Wanneer de bloemen verwelkt zijn of
het water vuil geworden is, verwijder de
bloemen. Maak de vaas los door een van
de hoeken te lichten.
Trek nooit aan de vaas zelf (met name
waar de vaas versmalt) om te
voorkomen dat de silicone beschadigd
of de vaas vervormd wordt.
Giet het water weg en reinig de vaas
indien nodig. Spoel goed als u zeepsop of
een vloeibare zeep voor de vaat
gebruikt.
Herhaal de handeling vanaf stap n° 1 bij
elk nieuw gebruik.

Waarschuwing: Lees deze handleiding
aandachtig vooraleer het instrument te
gebruiken en bewaar voor latere
raadplegingen.

TIPS VOOR HET ONDERHOUD
Maak enkel de achterzijde van de vaas schoon
met een droge doek of een doek die licht
bevochtigd en pluisvrij is.
Gebruik geen schurende producten om het
apparaat schoon te maken.
Reinig en spoel de binnenkant van de vaas met
een lauw zeepsop of vloeibare zeep voor de
vaat.

V 0001 / LX-V01 MAGISCHE VAAS
In silicone en polymeer

Hecht aan:
- Glas
- Spiegel
- Tegels
- Inox
- Melamine

Inhoud 
120 ml



1- Ta av beskyttelsesfilmen på baksiden
av vasken.
2- tørk veggen og baksiden av vasen
med våt klut.
3- Monter vasken på overflaten du
velger, og trykk knapt å holde fast.

4- Legg til klart og ferskvann
inne i vasken (maks 120 ml).
5- Sett blomster i vannet.

6- Ta ut blomstene når det trengs.
Ta deretter vasen fra noen av de fire
hjørnene. Ikke dra fra flaskehalsen.
Rengjør vasken.
Gjenbruk vasen så mange ganger som du
vil.

Disclaimer: Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye før du bruker
apparatet, og oppbevar den for
fremtidig bruk.

STELL OG VEDLIKEHOLD
Rengjør baksiden av vasken med en tørr eller litt
fuktig og lofri klut.
Ikke bruk slipemidler.
Rengjør og rør med klart vann eller såpevann
bare i vasken.

V 0001 / LX-V01 MAGISK VASE
I silisium og polymer

Kapasitet
120 ml

Installer på:
- Glass
- Speil
- Keramisk
- Inox
- Melamin

Papp og papir emballasje sortering

Importé par / Importiert von / 
Geïmporteerd door / Imported by / 
Importert av:
CAPTELEC, 59170 Croix - FRANCE


